
１９７２年国际海上避碰规则 

第一章  总  则 

第一条  适用范围 

1.本规则各条适用于在公海和连接于公海而可供海船航行的一切水域中的一  

  切船舶。 

2.本规则各条不妨碍有关主管机关为连接于公海而可供海船航行的任何港外  

  锚地、港口、江    河、湖泊或内陆水道所制订的特殊规定的实施。这种特 

  殊规定，应尽可能符合本规则各条。 

3.本规则各条，不妨障各国政府为军舰及护航下的船舶所制订的关于额外的队 

  形灯、信号灯、   号型或笛号，或者为结队从事捕鱼的渔船所制定的关于  

  额外的队形灯、信号灯或号型的任    何特殊规定的实施。这些额外的队形 

  灯、信号灯、号型或笛号，应尽可能不致被误认为本    规则其他条文所规 

  定的任何号灯、号型或信号。 

4.为实施本规则，本组织可以采纳分道通航制。 

5.凡经有关政府确定，某种特殊构造或用途的船舶，如须完全遵守本规则任何 

  一条关于号灯或号型的数量、位置、能见距离或弧度以及声号设备的配置和 

  特性的规定，就不能不影响其特殊功能时，则应遵守其政府在号灯或号型的 

  数量、位置、能见距离或弧度以及声号设备的配置和特性方面为之另行确定 

  的，尽可能符合本规则所要求的规定。 

第二条  责任 

1.本规则各条并不免除任何船舶或其所有人，船长或船员由于对遵守本规则各 

  条的任何疏忽，或者对海员通常做法或当时特殊情况可能要求的任何戒备上 

  的疏忽而产生的各种后果的责任。 

2.在解释和遵行本规则各条规定时，应适当考虑到，为避免紧迫危险而须背离 

  本规则各条规定的一切航行和碰撞的危险，以及任何特殊情况，其中包括当 

  事船舶条件限制在内。 

 



 第三条  一般定义 

 除其他条文另有解释外，在本规则中： 

 1.“船舶”一词，指用作或者能够用作水上运输工具的各类水上船筏，包括非

    排水船舶和水上飞机。                                             

 2.“机动船”一词，指用机器推进的任何船舶。                          

 3.“帆船”一词，指任何驶帆的船舶，包括装有推进机器而不在使用者。 

 4.“从事捕鱼的船舶”一词，指使用网具、绳钓、拖网或其他使其操纵性能受

   到限制的渔具捕鱼的任何船舶，但不包括使用曳绳钓或其他并不使其操纵性

   能受到限制的渔具捕鱼的船舶。 

 5.“水上飞机”一词，包括为能在水面操纵而设计的任何航空器。 

 6.“失去控制的船舶”一词，指由于某种异常的情况，不能按本规则各条的要

    求进行操纵，因而不能给他船让路的船舶。 

 7.“操纵能力受到限制的船舶”一词，指由于工作性质，使其按本规则要求进

    行操纵的能力受到限制，因而不能给他船让路的船舶。 

“操纵能力受到限制的船舶”一词应包括，但不限于下列船舶： 

（1）从事敷设、维修或起捞助航标志、海底电缆或管道的船舶； 

（2）从事疏浚、测量或水下作业的船舶； 

（3）在航中从事补给或转运人员、食品或货物的船舶； 

（4）从事发放或回收航空器的船舶； 

（5）从事清除水雷作业的船舶； 

（6）从事拖带作业的船舶，而该项拖带作业使该拖船及其被拖船偏离所驶航向

     的能力严重受到限制者。 

  8.“限于吃水的船舶”一词，指由于吃水与可用水深的关系，致使其偏离所 

     驶航向的能力严重地受到限制的机动船。 

  9.“在航”一词，指船舶不在锚泊、系岸或搁浅。 

  10.船舶的“长度”和“宽度”是指其总长度和最大宽度。 

  11.只有当一船能自他船以视觉看到时，才应认为两船是在互见中。 

 

    12.“能见度不良”一词，指任何由于雾、霾、下雪、暴风雨、沙暴或任何



 其他类似原因而使能见度受到限制的情况。 

 

第二章  驾驶和航行规则 

第一节  船舶在任何能见度情况下的行动规则 

第四条  适用范围 

本节各条适用于任何能见度的情况。 

第五条  僚望 

每一船舶应经常用视觉，听觉以及适合当时环境和情况下一切有效的手段保持

正规的僚望，以便对局面和碰撞危险作出充分的估计。 

第六条  安全航速 

每一船舶在任何时候均应用安全航速行驶，以便能采取适当而有效的避碰行动，

并能在适合当时环境和情况的距离以内把船停住。 

在决定安全航速时，考虑的因素中应包括下列各点： 

 1.对所有船舶： 

（1）能见度情况： 

（2）通航密度，包括渔船或者任何其他船舶的密集程度： 

（3）船舶的操纵性能，特别是在当时情况下的冲程和旋回性能； 

（4）夜间出现的背景亮光，诸如来自岸上的灯光或本船灯光的反向散射； 

（5）风、浪和流的状况以及靠近航海危险物的情况； 

（6）吃水与可用水深的关系。 

2.对备有可使用的雷达的船舶，还须考虑： 

（1）雷达设备的特性、效率和局限性； 

（2）所选用的雷达距离标尺带来的任何限制； 

（3）海况、天气和其他干扰源对雷达探测的影响； 

（4）在适当距离内，雷达对小船、浮水和其他漂浮物有探测不到的可能性； 

（5）雷达探测到的船舶数目、位置和动态； 

（6）当用雷达测定附近船舶或其他物体的距离时，可能对能见度作出的更确切

     的估计。 

 

     



第七条  碰撞危险 

1.每一船舶应用适合当时环境和情况的一切有效手段断定是否存在碰撞危险， 

  如有任何怀疑，则应认为存在这种危险。 

2.如装有雷达设备并可使用的话，则应正确予以使用，包括远距离扫瞄，以便 

  获得碰撞危险的早期-，并对探测到的物标进行雷达标绘或与其相当的系统观

  察。 

3.不应当根据不充分的资料，特别是不充分的雷达观测资料作出推断。 

4.在断定是否存在碰撞危险时，考虑的因素中应包括下列各点： 

（1）如果来船的罗经方位没有明显的变化，则应认为存在这种危险： 

（2）即使有明显的方位变化，有时也可能存在这种危险，特别是在驶近一艘很

     大的船舶或拖带船组时，或是在近距离驶近他船时。 

第八条  避免碰撞的行动 

 1.为避免碰撞所采取的任何行动，如当时环境许可，应是积极地，并应及早地

   进行和注意运用良好的船艺。 

 2.为避免碰撞而作的航向和（或）航速的任何变动，如当时环境许可，应大得

   足以使他船用视觉或雷达观察时容易察觉到；应避免对航向和（或）航速作

   一连串的小变动。 

 3.如有足够的水域，则单用转向可能是避免紧迫局面的最有效行动，倘若这种

   行动是及时的，大幅度的并且不致造成另一紧迫局面。 

 4.为避免与他船碰撞而采取的行动，应能导致在安全的距离驶过，应细心查核

   避让行动的有效性，直到最后驶过让清他船为止。 

 5.如须避免碰撞或须留有更多时间来估计局面，船舶应当减速或者停止或倒转

   推进器把船停住。 

第九条  狭水道 

 1.船舶沿狭水道或航道行驶时，只要安全可行，应尽量靠近本船右舷的该水道

   或航道的外缘行驶。 

 2.帆船或者长度小于 20米的船舶，不应妨碍只能在狭水道或航道以内安全航 

   行的船舶通行。 

 3.从事捕渔的船舶，不应妨碍任何其他在狭水道或航道以内航行的船舶通行。 



 4.船舶不应穿越狭水道或航道，如果这种穿越会妨碍只能在这种水道或航道以

   内安全航行的船舶通行，后者若对穿越船的意图有怀疑时，可以使用第三十

   四条 4款所规定的声号。 

 5.（1）在狭水道或航道内，如只有在被追越船必须采取行动以允许安全通过 

       才能追越时，则企图追越的船，应鸣放第三十四条 3款（1）项所规定 

       的相应声号，以表示本船的意图。被迫越船如果同意，应鸣放三十四条

       3款（2）项所规定的相应声号，并采取使之能安全通过的措施。如有 

       怀疑，则可以鸣放第三十四条 4款所规定的声号。 

  （2）本条并不解除追越船根据第十三条所负的义务。 

 6.船舶在驶近可能被居间障碍物遮蔽他船的狭水道或航道的弯头或地段时，应

   特别机警和谨慎地驾驶；并鸣放第三十四条 5款所规定的相应声号。 

 7.任何船舶，如当时环境许可，都应避免在狭水道内锚泊。 

第十条  分道通航制 

 1.本条适用于本组织所采纳的各分道通航制。 

 2.使用分道通航制区域的船舶应： 

（1）在相应的通航分道内顺着该分道的船舶总流向行驶； 

（2）尽可能让开通航分隔线或分隔带； 

（3）通常在通航分道的端部驶进或驶出，但从分道的任何一侧驶进或驶出时，

     应与分道的船舶总流向形成尽可能小的角度。 

 3.船舶应尽可能避免穿越通航分道，但如不得不穿越时，应尽可能与分道的船

   舶总流向成直角穿越。 

 4.凡可安全使用邻近分道通航制区域中相应通航分道的过境航行，通常不应使

   用沿岸通航带。但长度小于 20米的船舶和帆船在任何情况下都可使用沿岸 

   通航带。 

 5.除穿越船或者驶进或驶出通航分道的船舶外，船舶通常不应进入分隔带或穿

   越分隔线，除非： 

（1）在紧急情况下避免紧迫危险； 

（2）在分隔带内从事捕鱼。 

 6.船舶在分道通航制区域端部附近行驶时，应特别谨慎。 



 7.船舶应尽可能避免在分道通航制区域内或其端部附近锚泊。 

 8.不使用分道通航制区域的船舶，应尽可能远离该区。 

 9.从事捕鱼的船舶，不应妨碍按通航分道行驶的任何船舶的通行。 

 10.帆船或长度小于 20米的船舶，不应妨碍按通航分道行驶的机动船的安全通

    行。 

 11.操纵能力受到限制的船舶，当在分道通航制区域内从事维护航行安全的作 

    业时，在执行该作业所必需的限度内，可免受本条规定的约束。 

 12.操纵能力受到限制的船舶，当在分道通航制区域内从事敷设、维修或起捞 

    海底电缆时，在执行该作业所必需的限度内，可免受本条规定的约束。 

第二节  船舶在互见中的行动规则 

第十一条  适用范围 

本节各条适用于互见中的船舶。 

第十二条  帆船 

1.两艘帆船相互驶近致有构成碰撞危险时，其中一船应按下列规定给他船让路： 

（1）两船在不同舷受风时，左舷受风的船应给他船让路； 

（2）两船在同舷受风时，上风船应给下风船让路； 

（3）如左舷受风的船看到在上风的船而不能断定究竟该船是左舷受风还是右舷

    受风，则应该给船让路。 

2.就本条规定而言，船舶的受风舷侧应认为是主帆被吹向的一舷的对面舷侧； 

  对于方帆船，则应认为是最大纵帆被吹向的一舷的对面舷侧。 

第十三条  追越 

1.不论第二章第一节和第二节的各条规定如何，任何船舶在追越任何他船时， 

  均应给被追越船让路。 

2.一船正从他船正横后大于 22.5度的某一方向赶上他船时，即该船对其所追越

  的船所处位置，在夜间只能看见被追越船的尾灯而不能看见它的任一舷灯时，

  应认为是在追越中。 

3.当一船对其是否在追越他船有任何怀疑时，该船应假定是在追越，并应采取 

  相应行动。 

 



4.随后两船间方位的任何改变，都不应把追越船作为本规则各条含义中所指的 

  交叉船，或者免除其让开被追越船的责任，直到最后驶过让清为止。 

第十四条  对遇局面 

1.当两艘机动船在相反的或接近相反的航向上相遇致有构成碰撞危险时，各应 

  向右转向，从而各从他船的左舷驶过。 

2.当一船看见他船在正前方或接近正前方：即在夜间，能看见他船的前后桅灯 

  成一直线或接近一直线，和（或）两盏舷灯；在日间，看到他船的上述相应 

  形态时，则应认为存在这样的局面。 

3.当一船对是否存在这样的局面有任何怀疑时，该船应假定确实存在这种局面，

  并应采取相应的行动。 

第十五条  交叉相遇局面 

当两艘机动船交叉相遇致有构成碰撞危险时，有他船在本船右舷的船舶应给他

船让路，如当时环境许可，还应避免横越他船的前方。 

第十六条  让路船的行动 

须给他船让路的船舶，应尽可能及早采取大辐度的行动，宽裕地让清他船。 

第十七条  直航船的行动 

1.（1）两船中的一船应给另一船让路时，另一船应保持航向和航速。 

  （2）然而，当保持航向和航速的船一经发觉规定的让路船显然没有遵照本规

       则各条采取适当行动时，该船即可独自采取操纵行动，以避免碰撞。 

2.当规定保持航向和航速的船，发觉本船不论由于何种原因逼近到单凭让路船 

  的行动不能避免碰撞时，也应采取最有助于避碰的行动。 

3.在交叉相遇局面下，机动船按照本条 1款（2）项采取行动以避免与另一艘机

  动船碰撞时，如当时环境许可，不应对在本船左舷的船采取向左转向。 

4.本条并不解除让路船的让路义务。 

第十八条  船舶之间的责任 

除第九、十和十三条另有规定外： 

1.机动船在航时应给下述船舶让路： 

（1）失去控制的船舶； 

（2）操纵能力受到限制的船舶； 



（3）从事捕鱼的船舶； 

（4）帆船。 

2.帆船在航时应给下述船舶让路： 

（1）失去控制的船舶； 

（2）操纵能力受到限制的船舶； 

（3）从事捕鱼的船舶。 

3.从事捕鱼的船舶在航时，应尽可能给下述船舶让路： 

（1）失去控制的船舶； 

（2）操纵能力受到限制的船舶。 

4.（1）除失去控制的船舶或操纵能力受到限制的船舶外，任何船舶，如当时环

      境许可，应避免妨碍显示第二十八条信号的限于吃水的船舶的安全通行。 

（2）限于吃水的船舶应充分注意到其特殊条件，特别谨慎地驾驶。 

5.在水面的水上飞机，通常应宽裕地让清所有船舶并避免妨碍其航行。然而在 

  有碰撞危险的情况下，则应遵守本章各条的规定。 

第三节  船舶在能见度不良时的行动规则 

第十九条  船舶在能见度不良时的行动规则 

1.本条适用于在能见度不良的水域中或在其附近航行时相互看不见的船舶。 

2.每一船舶应以适合当时能见度不良的环境和情况的安全航速行驶，机动船应 

  将机器作好随时操纵的准备。 

3.在遵守本章第一节各条时，每一船舶应适当考虑到当时能见度不良的环境和 

  情况。 

4.一船仅凭雷达测到他船时，应判定是否正在形成紧迫局面和（或）存在着碰 

  撞危险。若是如此，应及早地采取避让行动，这种行动如包括转向，则应尽 

  可能避免如下各点： 

（1）除对被追越船外，对正横前的船舶采取向左转向： 

（2）对正横或正横后的船舶采取朝着它转向。 

5.除已断定不存在碰撞危险外，每一船舶当听到他船的雾号显似在本船正横以 

  前，或者与正横以前的他船不能避免紧迫局面时，应将航速减到能维持其航 

  向的最小速度。必要时，应把船完全停住，而且，无论如何，应极其谨慎地 



  驾驶，直到碰撞危险过去为止。 

第三章  号灯和号型 

第二十条  适用范围 

1.本章各条在各种天气中都应遵守。 

2.有关号灯的各条规定，从日没到日出时都应遵守。在此时间内不应显示别的 

  灯光，但那些不会被误认为本规则各条订明的号灯，或者不会削弱号灯的能 

  见距离或显著特性，或者不会妨碍正规了望的灯光除外。 

3.本规则各条所规定的号灯，如已设置，也应在能见度不良的情况下从日出到 

  日没时显示，并可在一切其他认为必要的情况下显示。 

4.有关号型的各条规定，在白天都应遵守。 

5.本规则各条订明的号灯和号型，应符合本规则附录一的规定。 

第二十一条  定义 

1.“桅灯”是指安置在船的首尾中心线上方的白灯，在 225度的水平弧内显示 

  不间断的灯光，其装置要使灯光从船的正前方到每一舷正横后 22.5度内显  

  示。 

2.“舷灯”是指右舷的绿灯和左舷的红灯，各在 112.5度的水平弧内显示不间 

  断的灯光，其装置要使灯光从船的正前方到各自一舷的正横后 22.5度内分别

  显示。长度小于 20米的船舶。其舷灯可以合并成一盏，装设于船的首尾中心

  线上。 

3.是“尾灯”指安置在尽可能接近船尾的白灯，在 135度的水平弧内显示不间 

  断的灯光，其装置要使灯光从船的正后方到每一舷 67.5度内显示。 

4.“拖带灯”是指具有与本条 3款所述“尾灯”相同特性的黄灯。 

5.“环照灯”是指在 360度的水平弧内显示不间断灯光的号灯。 

6.“闪光灯”是指每隔一定时间以每分钟频率 120闪次或 120以上闪次的闪光 

   的号灯。 

第二十二条  号灯的能见距离 

本规则各条规定的号灯，应具有本规则附录一第 8节订明的发光强度，以便在

下列最小距离上能被看到： 

1.长度为 50米或 50米以上的船舶： 



 桅灯，6海里； 

 舷灯，3海里； 

 尾灯，3海里； 

 拖带灯，3海里； 

 白、红、绿或-环照灯，3海里。 

2.长度为 12米或 12米以上但小于 50米的船舶： 

  桅灯，5海里；但长度小于 20米的船舶，3海里 

  舷灯，2海里； 

  尾灯，2海里； 

  拖带灯，2海里； 

  白、红、绿或-环照灯，2海里。 

3.长度小于 12米的船舶： 

  桅灯，2海里； 

  舷灯，1海里； 

  尾灯，2海里； 

  拖带灯，2海里； 

  白、红、绿或-环照灯，2海里。 

4.不易觉察的，部分淹没的被拖船舶或物体： 

  白色环照灯，3海里。 

第二十三条  在航机动船 

1.在航机动船应显示： 

（1）在前部一盏桅灯； 

（2）第二盏桅灯，后于并高于前桅灯；长度小于 50米的船舶，不要求显示该 

     桅灯，但可以这样做； 

（3）两盏舷灯； 

（4）一盏尾灯。 

2.气垫船在非排水状态下航行时，除本条 1款规定的号灯外，还应显示一盏环 

  照-闪光灯。 

3.（1）长度小于 12米的机动船，可以显示一盏环照白灯和舷灯以代替本条 1 



     款规定的号灯； 

（2）长度小于 7米且其最高速度不超过 7节的机动船，可以显示一盏环照白灯

     以代替本条 1款规定的号灯。如可行，也应显示舷灯； 

（3）长度小于 12米的机动船的桅灯或环照白灯，如果不可能装设在船的首尾 

     中心线上，可以离开中心线显示，如果其舷灯合并成一盏，则应装在船的

     首尾中心线上，或尽量装设在桅灯或环照灯所在首尾线的附近。 

第二十四条  拖带和顶推 

1.机动船当拖带时应显示： 

（1）垂直两盏桅灯，以取代第二十三条 1款（1）项或 1款（2）项规定的号灯。

当从拖轮船尾量到被拖物体后端的拖带长度超过 200米时，垂直显示三盏这样

的号灯； 

（2）两盏舷灯； 

（3）一盏尾灯； 

（4）一盏拖带灯垂直于尾灯的上方； 

（5）当拖带长度超过 200米时，在最易见处显示一个菱形体号型。 

2.当一顶推船和一被顶推船牢固地连接成为一组合体时，则应作为一艘机动船，

  显示第二十三条规定的号灯。 

3.机动船当顶推或旁拖时，除组合体外，应显示： 

（1）垂直两盏桅灯，以取代第二十三条 1款（1）项或 1款（2）项规定的号灯； 

（2）两盏舷灯； 

（3）一盏尾灯； 

（4）适用本条 1或 3款的机动船，还应遵守第二十三条 1款（2）项的规定。 

5.除本条 7款所述外，一被拖船或拖物体应显示： 

（1）两盏舷灯； 

（2）一盏尾灯； 

（3）当拖带长度超过 200米时，在最易见处显示一个菱形体号型。 

6.任何数目的船舶如作为一组被旁拖或顶推时，应作为一艘船来显示号灯： 

（1）一艘被顶推船，但不是组合体的组成部分，应在前端显示两盏舷灯； 

（2）一艘被旁拖的船应显示一尾灯，并在前端显示两盏舷灯。 



 1.一艘不易觉察的、部分淹没的被拖船舶或物体或者这类船舶或物体的组合体

   应显示： 

（1）除弹性拖曳体不需要在前端或接近前端处显示灯光外，如宽度小于 25米，

     在前后两端或接近前后两端处各显示一盏环照白灯； 

（2）如宽度为 25米或 25米以上时，在两侧最宽处或接近最宽处，另加两盏环

     照白灯； 

（3）如长度超过 100米，在（1）和（2）项规定的号灯之间，另加若干环照白

     灯，使得这些灯之间的距离不超过 100米； 

（4）在最后一艘被拖船舶或物体的末端或接近末端处，显示一个菱形体号型，

     如果拖带长度超过 200米时，在尽可能前部的最易见处另加一个菱形体号

     型。 

8.凡由于任何充分理由，一被拖船舶或物体不可能显示本条 5或 7款规定的号 

  灯或号型时，应采取一切可能的措施使被拖船舶或物体上有灯光，或者至少 

  能表明这种船舶或物体的存在。 

9.凡由于任何充分理由，使得一艘通常不从事拖带作业的船舶不可能按本条 1 

  或 3款的规定显示号灯，这种船舶在从事拖带另一遇险或需要救助的船舶时，

  就不要求显示这些号灯，但应采取如第三十六条所准许的一切可能措施来表 

  明拖船与被拖船之间关系的性质，尤其应将拖缆照亮。 

第二十五条  在航帆船和划桨船 

1.在航帆船应显示： 

 （1）两盏舷灯； 

 （2）一盏尾灯。 

2.在长度小于 20米的帆船上，本条 1款规定的号灯可以合并成一盏，装设在桅

  顶或接近桅顶的最易见处。 

3.在航帆船，除本条 1款规定的号灯外，还可在桅顶或接近桅顶的最易见处， 

  垂直显示两盏环照灯，上红下绿。但这些环照灯不应和本条 2款所允许的合 

  色灯同时显示。 

4.（1）长度小于 7米的帆船，如可行，应显示本条 1或 2款规定的号灯。但如

       果不这样做，则应在手边备妥白光的电筒一个或点着的白灯一盏，及早



      显示，以防碰撞。 

 （2）划桨船可以显示本条为帆船规定的号灯，但如不这样做，则应在手边备 

      妥白光的电筒一个或点着的白灯一盏，及早显示，以防碰撞。 

5.用帆行驶同时也用机器推进的船舶，应在前部最易见处显示一个圆锥体号型，

  尖端向下。 

第二十六条  渔船 

1.从事捕鱼的船舶，不论在航还是锚泊，只应显示本条规定的号灯和号型。 

2.船舶从事拖网作业，即在水中拖曳爬网或其他用作渔具的装置时，应显示： 

（1）垂直两盏环照灯，上绿下白，或一个由上下垂直、尖端对接的两个圆锥体

     所组成的号型；长度小于 20米的船舶，可以显示一个篮子以取代这种号 

     型； 

（2）一盏桅灯，后于并高于那盏环照绿灯；长度小于 50米的船舶，则不要求 

     显示该桅灯，但可以这样做； 

（3）当对水移动时，除本款规定的号灯外，还应显示两盏舷灯和一盏尾灯。 

3.从事捕鱼的船舶，除拖网作业者外，应显示： 

（1）垂直两盏环照灯，上红下白，或一个由上下垂直、尖端对接的两个圆锥体

     所组成的号型；长度小于 20米的船舶，可以显示一个篮子以取代这种号 

     型； 

（2）当有外伸渔具，其从船边伸出的水平距离大于 150米时，应朝着渔具的方

     向显示一盏环照白灯或一个尖端向上的圆锥体号型； 

4.在邻近其他从事捕鱼船舶处从事捕鱼的船舶，可以显示本规则附录二所述的 

  额外信号。 

5.船舶不从事捕鱼时，不应显示本条规定的号灯或号型，而只应显示为其同样 

  长度的船舶所规定的号灯或号型。 

第二十七条  失去控制或操纵能力受到限制的船舶 

1.失去控制的船舶应显示： 

（1）在最易见处，垂直两盏环照红灯； 

（2）在最易见处，垂直两个球体或类似的号型； 

（3）当对水移动时，除本款规定的号灯外，还应显示两盏舷灯和一盏尾灯。 



2.操纵能力受到限制的船舶，除从事清除水雷作业的船舶外，应显示： 

（1）在最易见处，垂直三盏环照灯，最上和最下者应是红色，中间一盏应是白

     色； 

（2）在最易见处，垂直三个号型，最上和最下者应是球体，中间一个应是菱形

     体； 

（3）当对水移动时，除本款（1）项规定的号灯外，还应显示桅灯、舷灯和尾 

     灯； 

（4）当锚泊时，除本款（1）和（2）项规定的号灯或号型外，还应显示第三十

     条规定的一盏或两盏号灯或一个号型。 

3.从事一项使拖船和被拖体双方在偏离所驶航向的能力上受到严重限制的拖带

  作业的机动船，除显示第二十四条 1款规定的号灯或号型外，还应显示本条 

  2款（1）和（2）项规定的号灯或号型。 

4.从事疏浚或水下作业的船舶，当其操纵能力受到限制时，应显示本条 2款（1）、

 （2）和（3）项规定的号灯和号型。此外，当存在障碍物时，还应显示： 

 （1）在碍障物存在的一舷，垂直两盏环照红灯或两个球体； 

 （2）在他船可以通过的一舷，垂直两盏环照绿灯或两个菱形体； 

 （3）当锚泊时，应显示本款规定的号灯或号型以取代第三十条规定的号灯或 

      号型。 

5当从事潜水作业的船舶其尺度使之不可能显示本条 4款规定的号灯和号型时，

 则应显示： 

（1）在最易见处，垂直三盏环照灯，最上和最下者应是红色，中间一盏应是白

     色； 

（2）一个国际信号旗“A”的硬质复制品，其高度不小于 1米，并应采取措施 

     以保证周围都能见到。 

6.从事清除水雷作业的船舶，除第二十三条为机动船规定的号灯或第三十条为 

  锚泊船规定的号灯或号型外，还应显示三盏环照绿灯或三个球体。这些号灯 

  或号型之一应在接近前桅桅顶处显示，其余应在前桅桁两端各显示一个。这 

  些号灯或号型表示他船驶近至清除水雷船 1000米以内是危险的。 

7.除从事潜水作业的船舶外，长度小于 12米的船舶，不要求显示本条规定的号



  灯和号型。 

第二十八条  限于吃水的船舶 

限于吃水的船舶，除第二十三条为机动船规定的号灯外，还可在最易见处垂直

显示三盏环照红灯，或者一个圆柱体。 

第二十九条  引航船舶 

1.执行引航任务的船舶应显示： 

（1）在桅顶或接近桅顶处，垂直两盏环照灯，上白下红； 

（2）当在航时，外加舷灯和尾灯； 

（3）当锚泊时，除本款 1项规定的号灯外，还应显示第三十条对锚泊船规定的

     号灯或号型。 

2.引航船当不执行引航任务时，应显示为其同样长度的同类船舶规定的号灯或 

  号型。 

第三十条  锚泊船舶和搁浅船舶 

1.锚泊中的船舶应在最易见处显示： 

（1）在船的前部，一盏环照白灯或一个球体； 

（2）在船尾或接近船尾并低于本款（1）项规定的号灯处，一盏环照白灯。 

2.长度小于 50米的船舶，可以在最易见处显示一盏环照白灯，以取代本条 1  

  款规定的号灯。 

3.锚泊中的船舶，还可以使用现有的工作灯或同等的灯照明甲板，而长度为 10

  0米及 100米以上的船舶应当使用这类灯。 

4.搁浅的船舶应显示本条 1或 2款规定的号灯，并在最易见处外加： 

（1）垂直两盏环照红灯； 

（2）垂直三个球体。 

 5.长度小于 7米的船舶，不是在狭水道、航道、锚地或其他船舶通常航行的水

   域中或其附近锚泊时，不要求显示本条 1和 2款规定的号灯或号型。 

 6.长度小于 12米的船舶搁浅时，不要求显示本条 4款（1）项和（2）项规定 

   的号灯或号型。 

第三十一条  水上飞机 

当水上飞机不可能显示按本章各条规定的各种特性或位置的号灯和号型时，则



应显示尽可能近似于这种特性和位置的号灯和号型。 

第四章  声响和灯光信号 

第三十二条  定义 

1.“号笛”一词，指能够发出规定笛声并符合本规则附录三所载规格的任何声 

  响信号器具。 

2.“短声”一词，指历时约一秒钟的笛声。 

3.“长声”一词，指历时四到六秒钟的笛声。 

第三十三条  声号设备 

1.长度为 12米或 12米以上的船舶，应配备一个号笛和一个号钟，长度为 100 

  米或 100米以上的船舶，另应配有一面号锣。号锣的音调和声音不可与号钟 

  相混淆。号笛、号钟和号锣应符合本规则附录三所载规格。号钟、号锣或二 

  者可用与其各自声音特性相同的其他设备代替，但任何时候都要能以手动鸣 

  放规定的声号。 

2.长度小于 12米的船舶，不要求备有本条 1款规定的声响信号器具。如不备有，

  则应配置能够鸣放有效声号的它种设备。 

第三十四条  操纵和警告信号 

1.当船舶在互见中，在航机动船按本规则准许或要求进行操纵时，应用号笛发 

  出下列声号表明之： 

  一短声  表示“我船正在向右转向”； 

  二短声  表示“我船正在向左转向”； 

  三短声  表示“我船正在向后推进”。 

2.在操作过程中，任何船舶均可用灯号补充本条 1款规定的笛号，这种灯号可 

  根据情况予以重复： 

（1）这些灯号应具有以下意义： 

     一闪  表示“我船正在向右转向”； 

     二闪  表示“我船正在向左转向”； 

     三闪  表示“我船正在向后推进”。 

（2）每闪历时应约一秒钟，各闪间隔应约 1秒钟，前后信号的间隔应不少于 1

     0秒钟； 



（3）如设有用作本信号的号灯，则应是一盏环照白灯，其能见距离至少为 5  

     海里，并应符合本规则附录一所载规定。 

3.在狭水道或航道内互见时： 

（1）一艘企图追越他船的船舶，应遵照第九条 5款（1）项的规定，以号笛发 

     出下列声号表示其意图： 

     二长声继以一短声，表示“我船企图从你船的右舷追越”； 

     二长声继以二短声，表示“我船企图从你船的左舷追越”； 

（2）将要被追越的船舶，当按照第九条 5款（1）项行动时，应以号笛依次发 

     出下列声号表示同意： 

     一长、一短、一长、一短声。 

 4.当互见中的船舶正在互相驶近，并且不论由于何种原因任何一船无法了解他

   船的意图或行动，或者怀疑他船是否正在采取足够的行动以避免碰撞时，存

   在怀疑的船应立即用号笛鸣放至少 5声短而急的声号以表示这种怀疑。该声

   号可以用至少 5次短而急的闪光来补充。 

5.船舶在驶近可能被居间障碍物遮蔽他船的水道或航道的弯头或地段时，应鸣 

  放一长声。该声号应由弯头另一面或居间障碍物后方可能听到它的任何来船 

  回答 1长声。 

6.如船上所装几个号笛，其间距大于 100米，则只应使用一个号笛鸣放操纵和 

  警告声号。 

第三十五条  能见度不良时使用的声号 

在能见度不良的水域中或其附近时，不论日间还是夜间，本条规定的声号应使

用如下： 

1.机动船对水移动时，应以每次不超过 2分钟的间隔鸣放 1长声。 

2.机动船在航但已停车，并且不对水移动时，应以每次不超过 2分钟的间隔连 

  续鸣放 2长声，2长声间的间隔约 2秒钟。 

3.失去控制的船舶、操纵能力受到限制的船舶、限于吃水的船舶、帆船、从事 

  捕鱼的船舶，以及从事拖带或顶推他船的船舶，应以每次不超过 2分钟的间 

  隔连续鸣放 3声，即 1长声继以 2短声，以取代本条 1或 2款规定的声号。 

4.从事捕鱼的船舶锚泊时，以及操纵能力受到限制的船舶在锚泊中执行任务时，



  应当鸣放本条 3款规定的声号以取代本条 7款规定的声号。 

5.一艘被拖船或者多艘被拖船的最后一艘，如配有船员，应以每次不超过 2分 

  钟的间隔连续鸣放 4声，即 1长声继以 3短声。当可行时，这种声号应在拖 

  轮鸣放声号之后立即鸣放。 

6.当一顶推船和一被顶推船牢固地连接成为一个组合体时，应作为一艘机动船，

  鸣放本条 1或 2款规定的声号。 

7.锚泊中的船舶，应以每次不超过 1分钟的间隔急敲号钟约 5秒钟，长度为 10

  0米或 100米以上的船舶，应在船的前部敲打号钟，并应在紧接钟声之后， 

  在船的后部急敲号锣约 5秒钟。此外，锚泊中的船舶，还可以连续鸣放 3声，

  即一短、一长和一短声，以警告驶近的船舶注意本船位置和碰撞的可能性。 

8.搁浅的船舶应鸣放本条 6款规定的钟号，如有要求，应加发锣号。此外，还 

  应在紧接急敲号钟之前和之后，各分隔而清楚地敲打号钟 3下，搁浅的船舶 

  还可以鸣放合适的笛号。 

9.长度小于 12米的船舶，不要求鸣放上述声号，但如不鸣放上述声号，则应以

  每次不超过 2分钟的间隔鸣放他种有效的声号。 

10.引航船当执行引航任务时，除本条 1、2或 6款规定的声号外，还可以鸣放 

   由 4短声组成的识别声号。 

第三十六条  招引注意的信号 

如有必要招引他船注意，任何船舶可以发出灯光或声响信号，但这种信号应不

致被误认为本规则其他各条所准许的任何信号，或者可用不致妨碍任何船舶的

方式把探照灯的光束朝着危险的方向。任何招引他船注意的灯光，应不致被误

认为是任何助航标志的灯光。为此目的，应避免使用诸如频闪灯这样高亮度的

间歇灯或旋转灯。 

第三十七条  遇险信号 

船舶遇险并需要救助时，应使用或显示本规则附录四所述的信号。 

第五章  豁  免 

第三十八条  豁免 

在本规则生效之前安放龙骨或处于相应建造阶段的任何船舶（或任何一类船舶）

只要符合 1960年国际海上避碰规则的要求，则可： 



1.在本规则生效之日后 4年内，免除安装达到第二十二条规定能见距离的号灯。 

2.在本规则生效之日后 4年内，免除安装符合本规则附录一第 7节规定的颜色 

  规格的号灯。 

3.永远免除由于从英制单位变换为米制单位以及丈量数字凑整而产生的号灯位

  置的调整 

4.（1）永远免除长度小于 150米的船舶由于本规则附录一第 3节（1）规定而 

      产生的桅灯位置的调整。 

 （2）在本规则生效之日后 9年内，免除长度为 150米或 150米以上的船舶由 

      于本规则附录一第 3节（一）规定而产生的桅灯位置的调整。 

5.在本规则生效之日后 9年内，免除由于本规则附录一第 2节（2）规定而产生

  的桅灯位置的调整。 

6.在本规则生效之日后 9年内，免除由于本规则附录一第 2节（7）和第 3节（2）

  规定而产生的舷灯位置的调整。 

7.在本规则生效之日后 9年内，免除本规则附录三对声号器具所规定的要求。 

8.永远免除由于本规则附录一第 9节（8）规定而产生的环照灯位置的调整。 



1972年国际海上避碰规则公约 

  

  各缔约国，本着保持高度的海上安全的愿望，注意到有必要对 1960年国

际海上人命安全会议最终议定书所附的国际海上避碰规则进行修订并使之适

应新的情况，经就该规则被认可以来的发展情况对之进行了审议，现协议如

下：  

  第 I条 一般义务  

  本公约各缔约国保证实施构成本公约所附 1972年国际海上避碰规则（以

下简称“本规则”）的各项条款及其他附录。  

  第 II条 签署、批准、接受、核准和加入  

  1.本公约保持开放到 1973年 6月 1日为止供签署，此后继续开放供加入。

  2.联合国或其任何专门机构或国际原子能机构的会员国，或国际法院规

约的当事方，可按照下列方式参加本公约：  

  (a)签署并对批准、接受或核准无保留；  

  (b)签署而有待批准、接受或核准，随后予以批准、接受或核准；或  

  (c)加入。  

  3.批准、接受、核准或加入须向政府间海事协商组织（以下简称“本组

织”）交存相应的文件，方为有效。本组织应将每一上述文件的交存和交存

日期通知已签署或已加入本公约的各国政府。  

  第 III条 适用的领土  

  1.联合国如系某一领土的管理当局，或任一缔约国如负责某一领土的国



际关系，可随时以书面通知本组织秘书长（以下简称“秘书长”），将本公

约扩大适用于该领土。  

  2.本公约应自接到通知之日或通知中规定的其他日期起，扩大适用于通

知中所述领土。  

  3对根据本条第 1款所作通知中所述的任何领土，均可撤销扩大适用，

经一年后或撤销时规定的更长期限后，本公约即不再适用于该领土。  

  4.秘书长应将根据本条所递交的任何扩大适用或撤销扩大适用的通知，

通知所有缔约国。  

  第 IV条 生 效  

  1.(a)本公约应在至少有 15个国家参加本公约之日起 12个月后生效，该

15国的商船总和应不少于全世界 100总吨及 100总吨以上船舶的艘数或吨位

的 65％。以先达到者为准。  

  (b)尽管有本款(a)项的规定，本公约在 1976年 1月 1日之前不应生效。

  2.对于在达到本条第 1款(a)项所规定的条件之后而在本公约生效之前

按照第 II条规定批准。接受。核准或加入本公约的国家，应自本公约生效之

日起生效。  

  3.对于在本公约生效之日以后批准、接受、核准或加入本公约的国家，

应自按第 II条规定交存文件之日起生效。  

  4.在本公约修正案按照第 VI条第 4款规定生效之日后，任何批准、接受、

核准或加入，都应适用修正后的公约。  

  5.本公约生效之日，本规则即代替并废除 1960年国际海上避碰规则。 



  6.秘书长应将生效日期通知已签署或已加入本公约的各国政府。  

  第 V条 修订会议  

  1.本组织可以召开会议修订本公约或本规则，或修订二者。  

  2.经不少于三分之一的缔约国请求，本组织应召开缔约国会议，以修订

本公约或本规则，或修订二者。  

  第 VI条 本规则的修正  

  1.任一缔约国对本规则所提的任何修正案，经其请求后，应在本组织中

予以审议。  

  2.如该修正案经出席本组织海上安全委员会并投票的三分之二多数通

过，则至少应在本组织大会对之审议前 6个月将其通知所有缔约国和本组织

会员。在大会审议该修正案时，非本组织会员的任何缔约国均有权参加。  

  3.如该修正案经出席大会并投票的三分之二多数通过，秘书长应将其通

知所有缔约国以供接受。  

  4.该项修正案应在大会通过时所决定的日期生效，除非在大会所同时确

定的一个较早日期之前，有三分之一以上的缔约国通知本组织反对该修正案。

本款所指经大会决定的两个日期，应由到会并投票的三分之二多数通过。  

  5.任何修正案一经生效后，对于未曾对修正案提出反对的所有缔约国，

即应取代并废止该修正案所涉及的任何原有的规定。  

  6.秘书长应将按本条所作的任何请求和通知以及修正案的生效日期，通

知所有缔约国和本组织会员。  

  第 VII条 退 出  



  1.任何缔约国，在本公约对其生效满五年后，可随时退出本公约。  

  2.退出本公约应向本组织交存相应的文件。秘书长应将所收到的退出文

件及该文件的交存日期通知所有其他缔约国。  

  3.退出应在交存文件一年后或该文件中规定的更长期限后生效。  

  第 VIII条 保管和登记  

  1.本公约与本规则应交存本组织保管。秘书长应将核证无误的副本分送

所有已签署或已加入本公约的各国政府。  

  2.当本公约生效时，秘书长应按照联合国宪章第 102条的规定，将该文

本送联合国秘书处登记并公布。  

  第 LX条 文 字  

  本公约连同本规则用英文和法文写成单一文本，两种文本具有同等效力。

应备有俄文和西班牙文的正式译本，与签署的原本一并存放。  

  下列具名的经各国政府正式授权的代表，特签署本公约，以昭信守。  

  1972年 10月 20日订于伦敦。  

 


